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\UNVANGEET AN
aVAREYE
DIHEUER

Aquesta estranyissima historia va comencar en
una fosca, gélida i boiresatarda de dissabte d’hi-
vern... Era a casa i no m’acabava de decidir si:

A- escarxofar-me a la poltrona amb un bon llibre;
B- preparar-me una xocolata desfeta amb un toc
de formatge fos;

C- fer la darrera PASSEJAD A d’Espagueti.

1“4"7 1:’

'\.‘é}



Vaig sentir una esgarrifanca.
—Brrr! Es una vesprada de malson! Potser val més
que ens quedem a casa, qué me’n dius, Espagueti?
Espagueti?!
Espagueti no va respondre. Estava roncant com
un tronc davant de la llar de foc:

Rrri
Fins i tot ell, que normalment es deleix per arros-
segar-me fora de casa, faci el temps que faci, aquell
vespre preferia mandrejar al caliu, a la sala d’estar,
sobre la seva catifa preferidal
Aixi que vaig decidir fer com ell i vaig optar per
I'opcid A: és a dir, escarxofar-me a la poltrona da-
vant de la llar de foc amb un bop llipre.
I posats a fer, també 'opcid B, és a dir, una tassa
de xocolata desfeta amb un toc de formatge.
Perqué, amics meus, qué hi ha millor que un bon
llibre en una tarda freda d’hivern, acompanyat
d’una tassa ben plena de xocolata al formatge?
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Tot just havia comencat a beure uns glopets de

xocolataquan, de sobte, vaig sentir un crit es-

garrifds.

—AAAAAAGH! Contesta’m, vinga, babauuu!
AAAAAAGH!

Vaig fer un bot per ’espant i vaig cridar:




—Que passa?
Espagueti, que és un gos gros, perd una mica ca-
guetes, em va als bracos, somiquejant
com un cadell per l'ensurt, i jo vaig tombar la
tassa i la xocolata va caure a terra.
Quin desastre!
Adeu a la vesprada relaxada...
Mentrestant, el erit aterridor continuava:
—Aaaaaaaaaagh! Contesta’m, babauuuu! Con-
testa’m, babau! Contesta’m, babaul!
Llavors vaig acabar per entendre-ho: allo era el
meu teléfon i algd havia canviat el to de trucada
d’amagatotis.
Qui podia haver estat?
Només tenia una manera de saber-ho: respo-
nent al TE\.\EF ON/
Aixi, tot neguités i amb les potes enganxifoses
de xocolata i formatge, vaig posar-me a buscar
el meu mobil.
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Per mil formatgets de bola, on ’havia posat?
El vaig trobar al cap d'una estona al seu lloc, a la
tauleta, perd mentrestant havia escampat la xo-

colata pertot arreu. Q Uih d,
“Sastre!

Ho hauria de netejar tot.




Pobret de mi, adeu a la vetllada relaxada...

—si? oui tru€ ? —vaig respondre molest,
aixi que vaig trobar el telefon.

—Soc jo, Martin Gala! T’ha agradat el nou to de
trucada, babau? L’he gravat personalment, amb
efecte especial de MALSON. Aixi, com a minim,
estic segur que respondras al telefon, cosinet.
Espero que m’ho agraeixis.

—No t’ho agraeixo gens ni mica. No has de poti-
nejar el meu teléfon d’amagat!

Ell no em va fer cap cas i va continuar decidit:
—Es clar que m’ho hauries d’agrair, perqué tu no
sents mai, mai, mai el teléfon! Sapigues que he
personalitzat tots els teus de trucada, aixi
sempre sabras qui et truca! Qué me’n dius? Soc
un geni o no?

—Bé, en efecte, el to de trucada d’abans era una
mica massa.. relaxat.. Perd, vejam, per qué
m’has trucat, Martin Gala?
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—Perqueé et necessito, cosinet babau. Vine cor-
rents! Soc a la font del parc. Afanya’t, es tracta
d’'una €M ergénc,'a!
En aquell moment no vaig dubtar ni un instant:
si un amic em demana ajuda, jo sempre estic
a punt!
No em faig mai enrere!
Espagueti, que com sempre ho havia copsat tot
(ja us ho havia dit que és intel-ligentissim?),
m’esperava al rebedor amb la corretja a la boca,
emocionadissim.
Amb prou feines vaig obrir la porta que el meu
gosjam’ cap a fora,iva
sortir disparat a la velocitat de la llum, bordant
com un boig...
—Bub-bub!
I jo, sense respiracio:
—Ufftff, ufffff! Espagueti, més a poc a poc, t’ho
prego!

Jie
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Pero ell no m’escoltava pas, va cérrer encara més,

i jo vaig quedar penjant de la corretja com una

Mentre m’arrossegava per tota la ciutat, la gent
mUrmUrava:

—Pero aquell és Stilton, oi?

—1I tant que si, el famds director de L’Eco del Ro-
segador, que pertany al Geronimo Stilton Group!
—Ha, ha, ha, esta fet un bon ximplet!

I, entretant, hi havia qui feia fotos a rafega i qui

filmava l'escena amb el mobil!

clic!Clicrelic!
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Pobret de mi, ara només em faltava aixo! Aniria
a parar a totes les xarxes socials de 'Illa dels Ra-
tolins! Faria un paper JESTRA SSA .’
I ves a saber qué en diria I'avi Berenguer!
Ell, que sempre em renya per tot, segur que s’en-

rabiaria d’alld més!
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